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A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztőségekben, az előfizetések, 

IADóÓó-HIvArAa I: 
KÉZDI-VÁSARHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

hirdetmények, nyilttéri czikkek, stb. a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

Egy szó a székely vasut kér- 
Udéséhez. 

Orbai-szék, 1886. okt. 21. 

Élénk érdeklődéssel és feszült figye- 
lemmel kiséri bizonyára az államnak 

minden józanul gondolkozó polgára az 

ugynevezett ,Székely vasut" ügyének 

kibontakozását, mint a székelység va- 

gyonosodása s ezzel kapcsolatos szelle- 

mi emelkedésének, de egyuttal a ma- 

gyarság, a magyar állam izmosodásának 

eszközét. Csoda-e tehát, ha mindenki 

örömmel fogadá a lapok azon hireit, me- 

lyek e vasutnak, mint szükségesnek, az 

érdekelt megyék által elfogadását és a 

megkivántató épitési költségek megsza- 

vazását tudatták, sőt még annál is töb- 

bet, hogy t. i. ezen országos fontosságu 

ügy már a megvalósulás stádiumába is 

lépett, a mennyiben a nyomjelzés Bras- 

sótól Sepsi-Szentgyörgy felé munkálat- 

ba is vétetett ? 

Debármily fontos, sőt talán a székely- 

ség jövőjének létkérdése füződjék is 

ezen vasuthoz, mely hivatva lesz ugy az 

ipar, mint a közgazdaság fejlesztésére, 

felvirágoztatására igy lakosság 

anyagi és szellemi jóllétének előmozdi- 

tására, sőt félreismerhetlen fontosságu 

hadászati tekintetben is: mégsem fog az 

sem népszerü, sem a kivánt eredményt 

felmutató lenni, ha épitési vonalának 

irányát nem a nép valódi java, az ipar 

és kereskedelem kivánalmai, hanem 

egyes pártok pillanatnyi érdeke fogná 

meghatározni. 

Háromszékmegye közelebbről lefolyt 

közgyülésén ezen vasut költségeinek 

részbeni fedezésére 40/0 pótadót fogadtak 

el, melyet a megyének összes polgársága 

fog fizetni, kiknek tehát a költségekhez 

való járulás kötelezettségénél fogva jo- 

guk is van az épitendő vasut iránti oha- 

jaikat, kivánalmaikat az illetékes ható- 

sághoz felterjeszteni, sőt ezt annak jö- 

vedelmezősége és pedig állandó jövedel- 

mezősége tekintetéből nemcsak joguk, 

de kötelességük is megtenni. 

A mint a lapok eddigi közléseiből a 

közönség ezen vasut vonalainak irányá- 

nyáról tudomást szerzett, az Brassótól 

Sepsi-Szentgyörgy és Kézdi-Vásárhelyen 

át eszközölné az összeköttetést Csikme- 

gyével egyfelől, a másik vonal pedig 

Tusnádon át vonulna Csikmegyébe. 

Ezen terv szerint tehát Háromszék- 

megyének egyik, természeti kincsekkel 

gazdagon megáldott területét, az ugy- 

nevezett Orbai-járást, egyáltalában nem 

is éritené a vasut. Már pedigoly vidéket, 

mely, hogy egyebeket neemlitsek, óriási 

terjedelmü erdőinek dus fatelepeiben 

csak most fejlődésnek indult faiparunk 

folytán megbecsülhetlen vagyont bir, 

s a 

mely a szállitás folytonossága mellett a 

vasuti üzletnek állandó jövedelmet is 

biztositana, a tervezendő vasuti vonal- 

ból kihagyni, sem pénzügyi, sem köz- 

gazdasági tekintetek által nincs és nem 

is lehet indokolva s ily tervnek komo- 

lyan szándékolt létesitése bármely józan 

és helyesen gondolkodó, a nép s igy az 

állam javát szivén hordó egyén előtt 

képtelenség. 

Szerencsére azonban a létesitendő szé- 

kely vasutnak ezen iránya még csak elő- 

leges tapogatódzás Jés nem véglegesen 

elfogadott, megmásithatlanul megállapi- 

tott terv. A mostoha gyermeknek tehát 

van még ideje jogos igényei érvényesi- 

tésének megkisérléséhez. Most még nem 

késő; nehány hó mulva tán már a 

dolgok megváltozhatlan rendjébe kellend 

belenyugodni. 

Fel tehát, érdekelt községek!! A vasut 

szükséges; annak létesitése, igaz, teher- 

rel jár, bármily köntösbe öltöztessük is 

azt, legyen neve pótadó, önkéntes ado- 

mány vagy bármi. De mert semmiből 

semmi sem lesz, ezért ha teher is a vasut 

létesitése, meg kell lennie; de ha már a 

"Tudatára kell ébrednie e járás ös zes 

lakóinak érdekeik s utódaik veszélyben 

főrgó érdekét illetőleg, s nem szabad, 

hogy még a késő utódok szemrehányá- 

sát is magukra vegyék az által, hogy 

jelenben oly mulasztást követtek el, 

mely nemcsak saját, de az ők érdekeiket 

is megsemmisitette. Már pedig a vádat 

ellentmondás nélkül magukra fogják 

vonni, ha együttesen nem igyekeznek 

még a kellő időben oda működni, oda 

hatni, hogy az épitendő vasutvonal e 

járás területén haladjon át, mert ellen- 

esetben minden természetadta gazdagsá- 

guk mellett ugy a közjóllét mint az ezzel 

karöltve járó közvagyonosodás tekinte- 

tében okvetlenül alá fognak hanyatlani, 

nem birván ki a vasut által előidézett 

verseny nyomását, melyet más, a termé- 

szettől kevésbé megáldott, hasonló anya- 

gokkal kereskedő vidékek a megválto- 

zandó viszonyok következtében ki fog- 

nak fejténi. 

Különösen figyelmet érdemlő s e járás 

községeinek, mint felettébb érdekeltek- 

nek, eléggé figyelmébe nem ajánlható 

azon körülmény, hogy Brassótól Zernest 

jövő, sőt a közel jelen érdeke ezt meg- 

kivánja, legyen az alkotandó mű a jövő 

tekintetéből teljesen megnyugtató, hogy 

areá forditott összeg nem hiába kidobott 

pénz. 

Minden e járásbeli községnek van oly 

nyersterménye, melynek vasuti tömeges 

és gyors szállitása ugy az időkimélés, 

mint a fuvarozási költségek aránylagos 

olcsósága folytán azon község lakóinak 

javára fogna esni s igy a közvagyonoso- 

dást kézzelfoghatóan emelné.é. 

Ily körülmények között találkozhat- 

nék-e csak egy ember is, ki fel neemel- 

nészavát azon ohaj nyilvánitására, hogy 

az épitendő székely vasut vonala ezen 

járás területén haladjon át Kézdi-Vásár- 

helyre? 
S mégis ezen általánosan érzett szük- 

ségesség daczára miért nem hangzik egy 

szó is ezen fontos nemzeti vagyonosodási 

ügy érdekében, 

anyagi érdekeikben olyannyira veszé- 

lyeztetett községek, miért tompultak el 

saját és utódaik létének, jövőjének sorsa 

iránt, s miért akarnak a dolgok olyrend- 

jébe, mely világos hátrányukat - ha 

nem romlásukat - idéznéelő, néma kö- 

zönynyel mintegy praedestinált dologba 

miért hallgatnak az 

belenyugodni? 

Szabad-e ezen fontos ügy tekintetében 

ily közönyt tanusitani? Megegyeztet 

hető-e az a székely nép életrevalóságá- 

val, s meg-e általában az ember akarat- 

szabadságával ? 

Azt hiszem, sem egyikkel, sem má- 

sikkal. 

felé, mely vidéknek szintén gazdag és 

kiterjedt erdőségei vannak, hasonló he- 

lyiérdekü vasut épitése van tervbe véve, 

mely ha kiépül, a mi bizonyos, az eset- 

ben azon vidék versenyével szemben 

ezen járás lakosságának legnagyobb 

része, mely ugyancsak fakereskedést 

folytat még ma, ezen üzletével teljes tét- 

lenségre lesz kárhoztatva nagy kiterje- 

désü és szakszerü mivelés mellett kifogy- 

hatatlan erdőségei daczára; mert vasut 

hiányában a szállitás lassusága és költ- 

séges volta áruik versenyképességét tel- 

jesen megsemmisiti. 

Ezen 

eléggé fontos arra nézve, hogy ezen já- 

rásnak saját létérdekük ügye iránt oly 

megfoghatlan s érthetetlen közönyttanu- 

sitó községeit lethargiájukból felrázza és 

késedelem nélküli, czéltudatos és kitartó 

munkára, tevékenységre ébressze, mielőtt 

a tizenkettedik óra elkondulna. 

Azt mondja egy magyar közmondás: 

„Néma gyermek szavát édes anyja sem 

gy másik pedig: „Segitsma- 

körülmény magában véve is 

érti meg; e 

gadon és Isten is megsegit. 

Így a népesség hiába érzi, hiába 

ohajtja talán jól felfogott érdekében a 

vasutvonalnak e járás területén leendő 

átvezetését, ha ebbeli ohaját arra alkal- 

mas módon érthetővé nem teszi. 

E czélra talán legalkalmasabb eszkö- 

zül szolgálhatnának az egyes községek 

előljáróságai által ez ügyben összehivan- 

dó képviseleti gyülések, hol is ez irányu 

ohajukat jegyzőkönyvileg nyilvánithat- 

rási főszolgabiró elnöklete alatt egy kö- 

zösen megtartandó gyülésen körvonalaz- 

hatnák ebbeli ohajaikat, a hol a vasut 
irányára nézve javaslatot is tehetnének, 

s ezen jegyzőkönyvet pártolás végett a 

megyei főispánhoz felterjesztenék. 

Csak ily vagy ehhez hasonló módon 

lehet remélni, hogy e járás nem fog a 

vasuti forgalomtól teljesen elszigetelve, 

tengéletre kárhoztatva lenni. 

Fel tehát a munkára! Az együttes fel- 

lépésnek meg fog a kedvező hatása 

lenni, mert ily egyértelmü kivánat előtt 

az irányadó körök sem zárhatják el fü- 

leiket és nem mondhatják, hogy „a Mór 

megtette kötelességét ésa Mór elmehet 

Bulgária okkupácziójára vonatkozólag leg- 
ujabban több alkalommal fölmerült az a hir, 

hogy e tárgyban Ausztria-Magyarország és 
Németország Oroszországgal bizonyos meg- 
egyezésre jutott. Mint a „Bud. Corr.*-nak 
Bécsből megbizható helyről jelentik, ez a 
hir, valamint minden más hasonló tudósitás 

„minden tényleges alap nélkül való". Orosz- 
ország Bulgáriát, még ha rendkivüli esetek 
beállanának is, nem fogja katonailag 
megszállani, mert igen jól tudja, hogy 
ezt Ausztria-Magyarország nem 
hagyná. Tisza miniszterelnök erre vonat- 
kozó nyilatkozata eléggé világos volt. Hir 
volt arról is, hogy Magyarországból nem 

szabad fegyvert és lőszert vinni Bulgáriába. 
Erről azonban, mint ugyanaz a forrás jelenti, 

irányadó körök mit sem tudnak. 

Ausztria-Magyarorszaág es Románia. Sturdza 
román miniszter missziója a politikai viszo- 
nyokat Ausztria-Magyarország és Románia 
közt oly barátságossá alakitotta, - irja a 
„B. H." - hogy e viszony visszahatása a 
vámháborura nem maradhat el. Az osztrák- 
magyar kormány már azáltal tanusította 
előzékenységét, hogy megengedte a felmon- 

dott köteléki tarifák fentartását. Ugy látszik 
azonban, hogy küszöbön van valami akczió, 
mely megjavitsa a kereskedelmi és politikai 
viszonyt Ausztria-Magyarország és Romá- 

nia között. A hivatalos tárgyalások megkez- 
dése a két állam között nem várható ugyan 

közvetlenül, de a Bukarestből érkező hirek 
azt mutatják, hogy bizalmas tárgyalások 
folynak a két állam közt, hogy alapot nyer- 
jenek a modus vivendire nézve. Talán egy- 
előre megegyeznek egy rövid tartamu provi- 

zórium iránt, mely ugyanazokat az előn 

ket biztositaná monarchiánknak, mint a r 

lyekben a Romániával szerződéses viszony 

ban levő államok részesülnek. Ily módi 
időt nyernének arra, hogy végleg rendezzé 

a szerződés kérdését. Politikai és g 
okokból egyaránt kivánatos volna, ha ennek 
a két országot kárositó állapotnak mihama 
rább vége szakittatnék. 

nák. Avagy az érdekelt községek a já- he 

minöt eddig követe kedvezőbb 

ket ért volna el, án . 

hette volna be etés 



bolgárok nagyon bizalmatlanok iránta,s ama tüzzel, lelkesedéssel tánczolt, mint máskor; 
követelését, hogy a választások a nagy szob- 
ranjeba kést hónapra elhalasztassanak, arra 
magyarázták, hogy ezt az időközt zavarok 
támasztására akarja fölhasználni, hogy 
az orosz okkupáczió igazoltnak látszassék. 
Teljesen titokzatosak ama czélok, melyeket 
Kaulbars tábornok Bulgáriában elérni akar 
s megfejthetetlen, hogy miért nem iparko- 
dott megegyezni a jelenlegi kormánynyal, 
mely elvégre is csak ideiglenes, s melynek 

az a czélja, hogy az ujonnan választandó fe- 
jedelem megérkezéséig föntartsa a rendet. 
A fejedelemnek aztán ugy is módjában lesz 
fölmenteni a mostani minisztereket s helyök- 
be akár Zankov, akár Karavelov hiveiből 
nevezni ki minisztereket. A mi Sándor feje- 
delem ujra való megválasztását illeti, állitó- 
lag biztositották a tábornokot, hogy senki- 
nek sincs szándékában ilyen választás által 
sulyosbitani az ország helyzetét. A fejede- 
lem-választás különben csak üres formali- 
tás, mivel nem a bolgárok választják a fejé- 
delmet, hanem Európa egy általa kiszemelt 
személyiséget erőszakol az országra. Ugyan- 

azért bármely képviselők választassanak is 
a szobranjéba, fejedelemnek mégis csak a 
hatalmak jelöltje fog megválasztatni. Érthe- 
tetlen (tehát az a követelés, hogy a válasz- 
tások s a szobranje összeülése elhalasztas- 

sanak. 

Kaulbars ismét fenyegetődzik. A Havas 

ügynökség jelentése szerint jegyzéket in- 
tézett a bolgár kormányhoz, erélyes hangon 
tiltakozva a bolgár hatóságoknak az orosz 
alattvalókkal szemben tanusitott eljárása el- 
len, mire nézve eseteket is emlit föl. Több 
orosz altisztet a rossz bánásmód miatt a tá- 
bornok vissza is honositott. A legsulyo- 
sabb következményekkel fenyegetődzik a 
tábornok, ha ilyen esetek ismétlődnének. A 
jegyzékben felhozott tények nagy izgatott- 
ságot okoztak Pétervárott, de Kaulbars még 
mindig reméli, hogy a végső lépés elke- 

rülhető lesz. 

A bolgár válságot még sulyosabbá igérke- 
zik tenni Gadban efendi fellépése, kinek 
Szófiába érkezését az a hir előzte meg, hogy 
erélyesen fogja követelni a szobranje elha- 
lasztását, ellenkező esetben a török csapatok 
szállják meg a Balkán-szorosokat. Gadban 
efendi hosszabban értekezett Stambulov és 
Karavelovval, s csakugyan a szobranje el- 
halasztását kivánta, mig a választások tör- 
vényességét megvizsgálta. A kormány vála- 

sza e követelésre az, hogy erre legjobb alka- 
lom a választásokat igazoló ülés és remélik, 
hogy Gadban, ki különben is nem minden- 
ben ért egyet Oroszországgal, engedni fog 

ebben. 

Levelezés. 

Gyergyő-Szentmiklós, 1886. okt. 12. 

Tek. szerkesztő ur! 

A szegény tanulókat segélyező egyesület 
által folyó hó 10-én Laurenczy János nagy- 
termében a gyümölcskiállitást bezárólag ren- 
dezett tánczestély lefolyásáról szives enge- 
delmével bátor leszek igen becses lapjában 
az érdeklődő közönség részére irni. 

Már este 8 órakor megszámlálhatlan nagy 
és szép közönség tölté meg a nagy termet s 
a programm szerint kezdetét vette az ado- 
mányozott tárgyak és gyümölcsök nagy ré- 
szének kisorsolása; ennek bevégzésekor pe- 
dig a megmaradott tárgyak elárverezése 
történt meg. Az árverés iránt nagy érdek- 
lődés mutatkozott s az a lelkesedéssel hatá- 
ros buzgalommal történt meg. A tárgyak jó 
árban keltek el; a rendezőség öröme leirha- 
tatlan volt a nagy siker felett. Különben is 
az áldozatkész közönség méltányolta a ne- 
mes és üdvös czélu eszmét és segitett sok 
szegény gyermeknek a hidegtől didergő tes- 

tét betakarni. 

A sorsolás és árverés után 10 órakor kez- 
detét vette a táncz. A terem csinnal és g z- 

dagon volt feldiszitve. A rendezőség itt is, 
mint a kiállitás tartama alatt, dicséretesen 
s önfeláldozó buzgalommal működött, miért 

méltán megérdemli hálás köszönetünket. A 

tánozoló fiatalság is ez alkalommal nagyobb 

nem csoda, hisz a szegény gyermekekért 

mulattak. A négyeseket 52-52 pár tán- 
czolta. A mulatság hajnali 3 óráig tartott 
mindvégig a legvigabb hangulatban. A kö- 
zönség megelégedetten és jó emlékekkel tá- 
vozott haza s azon megnyugtató öntudattal 

gondol vissza a lefolyt mulatságra, hogy a 
szegények s árvák Istene előtt az ily jóté- 
konyczélu - embertársaink segitségére 
rendezett - mulatságok mindenkor ked- 
vesek. 

Mielőtt bevégezném szerény tudósitáso- 
mat, nem mulaszthatom el, sőt kötelességem- 
nek tartom az estélyen megjelent hölgyek 
neveit ide igtatni. 

Jelen voltak: Merza Kristófné, Lázár Za- 

kariásné, Demeter Domokosné, Kopacz An- 

talné, Ugronné, Mikó Máli, Hochsild Lajos- 

né, Tiltscher Edéné, Ferenczy Györgyné, 
Orel Máténé, Mikó Mihályné, Puskás La- 
josné (Borszék), Lázár Péterné, ifj. Vákár 
Istvánné, (Dr. Sáska Rezsőné (Szárhegy), 
ifj. Drotos Jánosné, Tőkésy Sándorné, Ko- 
pacz Jánosné, Giacomuzzi Baptistne, Csiky 
Kálmánné, Kedves Tamásné, Novák János- 
né, Romfeld Jánosné urnők; Romfeld Eliz, 

Hedvig, Fejér Véri, Puskás Marcsa (Bor- 
szék), Kedves Erzsi, Fejér Róza, Eránosz 
Anna, Bartalis Linka [(Szárhegy), Tiltscher 
Iza, Szoutschek Mari, Ferenczy Ilka, Czárán 
Berta, Lázár Anna (Borszék), Römer Ilka, 

Bogdán Katinka, Kritsa Róza, Römer Vil- 

ma, Drotos Mari, Medgyesy Vilma, Jakabfy 

Mari (Erzsébetváros), Vákár Matild, Császár 

Aranka, Fiala Rebi és Kopacz Irén urhol- 

gyek. 
Végül az egyesület hálás köszönetét mél- 

tán megérdemli Szoutschek Mari k. a. ugy a 
csinnal kiállitott rendezői jelvények készi- 
téséért, mint a kiállitáshoz szükséges diszi- 

tés és egyéb fáradságáért, melyek mind ne- 
mes, önzetlen, jó szivre mutatnak és örökké 
jó emlékben maradnak az egyesület tagjai 

előtt. Dárnok. 

Felhivás a „Stephanie" men- 
ház érdekében. 

Ezen emberbaráti intézet részére évenkint 
ugynevezett öszi gyüjtések szoktak rendez- 
tetni, mely alkalommal városunk nemes szi- 
vü, áldozatkész lakossága részint pénz-, ré- 
szint terménybeli adományokkal járult az 
intézetben elhelyezett munkaképtelen öre- 
gek ellátásához. A legközelebbi pár évben e 
gyüjtések elmaradtak, mert a t. közönség 
jótékonyságát „Rudolf" kórházunk, e leg- 
ifjabb s gyámolitásra leginkább rászoruló 
intézetünk vette igénybe. Azonban az igaz- 
gató bizottmány elhatározása folytán ismét 
fog gyüjtés rendeztetni a menház részére, s 
az ennek foganatositására felkérendő bizott- 
ság legközelebb ki is fog szállani a gyüjtés 
megkezdése végett. Felhivjuk tehát a t. kö- 
zönséget, hogy a gyüjtéssel megbizott egyént 
szivesen fogadva, a menház évi fenntartásá- 
hoz akár pénz-, akár terménybeli adomá- 
nyaival járulni sziveskedjék. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1886. okt. 21. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Erdélyi Károly, 
titkár. 

TANUGY. 

Tanügyi miseriák. 

XII. 
A tekintetes állami iskolai gondnokságnak 

Pürkereczen. 
A gondnoksági utasitások 4 ik §-a értel- 

mében van szerencsém beterjeszteni a jelen 
év julius hó 18-áról idei 132. sz. alatt kelt 
két pontból álló külön vélem nyemet, két 
egymással egyező példányban. 
Kérem ezt és az ez évi május hó 31-éről 

111. sz. alatt kelt előbbi külön véleménye- 
met is (most már másodszor), mely itt a 

vesztegel, két egymással gondnokságnál 
egyező példányában a tanfelügyelőséghez 
azon megjegyzéssel beterjeszteni, hogy az 
illetéktelen visszaküldés és 
miatt a felelősség őt és a gondnokságot 
egyaránt fogja, mint visszaélés, terhelni. 

Pürkereczen, 1886. julius hó 18-án. 
Fejér Gyula, 

ev. lelkész s gondnoksági tag. 

visszatartás 

XIII. 

Nmltsgu vall. és közokt. miniszter ur! 
Kegyelmes uram! 
Nagyméltóságod kegyelmes jó akarata 

tetemes évi anyagi áldozattal tartja fenn a 
pürkereczi állami iskolát. Midőn a helybeli 
presbiterium s egyházi nagy képviselet 
mintegy három évvel ezelőtt a magas állam 
és az egyház között fennálló szerződés ér- 
telmében az iskola czéljaira készséggel át- 
engedte 3 tulajdon tantermét, egy tanitói 
lakosztályát mellék épületekkel, 2 udvarral, 
kerttel együtt: akkor ezen állami iskolának 
2 jeles szakképzett és egy oklevél nélküli 
öreg tanitója volt. 
Azonban az 1884-85-ik tanév elején 

Koós Ferencz tanfelügyelő ur nméltsgod 
tudta és beleegyezése nélkül a magas állam 
és az egyház között fennálló törvényes 
szerződés 4-ik pontja és a szentesitett iskolai 
törvény határozott intézkedése ellenére a 
szervezett 4-ik és uj tanitói állomásba L. J. 
személyében, fájdalom, egy oklevel nélküli, 
szakképzetlen tanitónőt helyezett. Midőn 
pedig később a szerződés és iskolai törvény 
kettős megsértéséről nméltóságod tudomást 
nyert, akkor már L. J. felsőbb helybenhagyás, 
kinevezés és szabályszerü hivatali eskü le- 

tétele nélkül itt Pürkereczen Koós tanfel- 
ügyelő ur nagy kegyéből már az iskolában 
jó ideig működött, Bizonysága ennek az 

kiadott tanfelügyelői átirat, melyben az uj 
állomásra a nevezett oklevél néiküli egyén 
hozatott javaslatba, de a melyben egyszer- 
smind Pürkereczre állását elfoglalni ki is 
küldetett Koós tanfelügyelő ur által, mit 
tényleg 1884. október 5-én itt ehis foglalt 
oklevél, miniszteri kinevezés és eskü letétel 
nélkül. Bizonysága ennek az 1884-ik év de- 
ezember hó 1-ről 1801. sz. alatt ide küldött 
tanfelügyelői átirat, mely szerint L. J. okle- 
vél nélküli tanitónőnek magas miniszteri 
rendelet szerint szorosan meghagyatik, hogy 
tanitónői képesitő oklevelét az 1885-ik évi 
augusztus hó 31-ig okvetlen megszerezze. 
Tény az, hogy L. J. hivatalos esküjét nem - 
mint kellett volna - október hó 4-én, hanem 
csak deczember 5-én tette le, tehát két egész 
hónapig eskületétel nélkül törvénytelenül 
működött. 
A mi pedig L. J. 1884-85-ik tanévi mű- 

ködését illeti, az minden eredmény nélküli. 
Mert a zárvizsgálaton az I-ső osztálybeli 
tanitványai se olvasni nem tudtak, se a szám- 
tani egység fogalmával tisztában nem voltak, 
se a beszéd és értelem gyakorlatban sikerrei 
elő nem haladtak. Ez pedig feltünő köteles- 
ség-mulasztás. De sőt nevezett az 1885-ik 
év május hó 1-étől augusztus 31-ig 4 egész 
szünidei hónapon át semmit se tanult s a 
tanképesitő megszerzése esze ágában se 
volt, hanem e helyett illetéktelen községi 
képviseleti bizonyitvány szerint a helybeli 
magyarellenes szász jegyző, ki egyszersmind 
állami iskolai gondnoksági elnök, hamis tar- 
talmu bizonyitványt terjesztett fel nagy- 
méltóságodhoz, hogy L. J. milyen jeles ta- 
nitónő s hogy mennyire meg vannak vele 
elégedve és igy sikerült egészen méltatlanul 
még egy egész évre az oklevél-megszerzést 
elhalasztani saját kérvénye és a gondnokság 
igaztalan támogatása alapján Koós tanfel- 
ügyelő ur tudtával s felterjesztésével. 

(Vége következik.) 

Meghivó. 

A kézdivásárhelyi jótékony 
nőegyesület 1886. október hó 24- 
kén d. u. 1/.2 órakor a tanácsház disz- 
termében rendes évi közgyülést tart, 
melyre a tagokat van szerencsénk tisztelet- 
telettel meghivni. 

Tárgysorozat: 
1. Elnöki megnyitó beszéd. 
2. Mult közgyülés jegyzőkönyvének fel- 

olvasása és hitelesitése. 
3. Titkári jelentés. 
4. Számvizsgáló bizottság jelentése a pénz- 

tár 1885. évi állapotáról. 
5. Pénztáros jelentése a pénztár jelenlegi 

állásáról. 
6. Jelentés a taggyüjtésről. 
7. Inditványok. kebli ügyek. 
Kézdi-Vásárhelytt, 1886. október hó 16-án. 

Özv. Cserey Jánosné, 
elnök. 

Vajna Károly, 
jegyző. 

Meghivó. 

A háromszékmegyei „Erzsébet" árvaleány- 
nevelő intézet folyó évi rendes közgyülése 
október hó 24-ik napján délután 14.8 órakor 
Kézdi-Vásárhelyen a tanácsháznál fog meg- 
tartatni, hova az alapitó és rendes tagok s 
minden barátai a nemes ügynek bizalommal 
meghivatnak. 

Főbb tárgyai a gyülésnek: 
1. Elnöki megnyitó. 

2. Titkári, igazgatói, pénztárnoki, iskola- 

Puskás Matild (Borszók), Mikoó Erzsi, Lázár 1884-ik évi október hó 1-ről 987. sz. b) alatt 

széki, ügyvédi jelentések az intézet anyagi 
és szellemi működéséről. 

3. Költségvetések előterjesztése. 
4. Számvizsgáló bizottság jelentése és an- 

nak a jövó évre való kinevezése. 
5. Határozat az alapvagyon mikénti keze- 

léséről. 
6. Bejelentése az árvaház életrajzának, ke- 

letkezése óta. 
7. A felveendő árvák létszámának meg- 

határozása. 
8. Határozat Háromszékmngye törvény- 

hatóságának 1886. jan. 16., 59. sz. alatti 
átiratára. 

9. Több folyó ügyek elintézése, inditvá- 
nyok. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1886. október hó 17-én. 
Br. Szentkereszty Stephanie, 

elnök. 

Meghivó. 

A kézdivásárhelyi szegény s munkakép- 
telen öregek „Stephanie" menházának folyó 
évi rendes közgyűlése Kézdi-Vásárhelyen a 
tanácsháznaál október hó 24-én d. u. 114 óra- 
kor fog megtartatni, hova az alapitó és ren- 
des tagokat s minden érdeklődő ügybarátot 
bizalommal meghivunk. 

A gyülés főbb tárgyai: 
1. Elnöki megnyitó beszéd. 
2. Titkári, pénztárnoki és leltározó bizott- 

sági jelentések. 
3. Számvizsgáló bizottság elöterjesztése és 

annak a jövő évre való kinevezése. 
8. A háromszékmegyei közgyülés válasza 

azon átiratra, melyet a menház kézdi s orbai 
járási szegényeknek a menházba leendő el- 
helyezése ügyében tett. 

5. Az alapszabályok 7. §-ának értelmében 
a tisztikar és igazgató bizottmánynak ujra 
választása. 
6. A jövő évi költség-előirányzat megálla- 

pitása. 
7. Határozni a menház épületének na- 

gyobbitása felől. 
8. Az éven át felveendő szegények létszá- 

mának meghatározása. 
9. Inditványok s kérvények. 
K.-Vásárhelytt, 1886. okt. 17. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Felhivás 
a hazai szállodások-, vendéglősök- és 

korcsmárosokhoz. 

Tisztelt szaktársak ! 
Ipartársulatunk kebelében már régebben 

megindult azon mozgalom, melynek czélja 
egyrészt megvalósitani mindazon nagyobb 
szabásu eszméket, melyek hivatva vannak 
a zilált viszonyokat megszüntetni, melyek 
iparunkra mind ez ideig bénitólag hatottak, 
nemkülönben fejlődésünket gátolták, vala- 
mint megszüntetni azon ólomsulylyal reánk 
nehezedő terheket, a melyeket mai napság 
már miben sem lelik alapjukat; viszont 
czélja létesiteni másrészt mindazon üdvös 
hatásu intézményeket is, melyeket mulhatat- 
lanul szükségeseknek tartunk arra, hogy 
közöttünk az önérzetes és öntudatos haza- 
fias szellem minél inkább fejlesztessék, lé- 
tünk és jövőnk erkölcsileg és anyagilag is 
biztosittassék, iparostársaink pedig része- 
süljenek azon elismerésben, mely öőket fel- 
tétlenül megilleti s foglalják el a társadalom- 
ban azon helyet, melyet hivatvák betölteni. 
Minél inkább foglalkoztunk mi ezen eszmék- 
kel, annál inkább éreztük gyengeségünket, 
mert hiányzott ez ideig azon általános er- 
kölcsi támogatás, melyilétalapja a nagyra törő 
eszmék megvalósitásának. 
Hogy már ez ideig nem csekély mérvben 

foglalkoztunk mind ezen nagy horderővel 
biró kérdésekkel, elég bizonyitékát adja 
annak szaklapunk, mely bár kivonatosan, 
de tüzetesen foglalkozik az ezen kér- 
désekben megjelenő czikkekkel, - mely 
kérdéseknek mielőbbi gyökeres megoldását 
mulhatatlanul szükségesnek tartjuk. 
Ha egyenként lépünk a harcztérre, - 

mint azt eddig tettük - bár küzdhetünk, de 
erőnk, tehetségünk szétforgácsolódik s az 
eredmény vajmi csekély, sőt legtöbb esetben 
semmi; egyedül a tömörülés, a vállvetett 
munka és egyöntetü eljárás lehet az, mely 
megtermi gyümölcseit, mely eredményezi 
a biztos győzelmet. 
Ez oka annak, hogy, t. szaktársak, önökhöz 

fordulunk, s felhivjuk életkérdéseink meg- 
oldásának harczában mentül tömegesebben 
részt venni. 
Ez oka annak, hogy égető szükségét lát- 

juk, egy az ország fővárosában Budapesten 
megtartandó országos vendéglős-értekezlet- 
nek, melyre önöket ezennel a legszivélyeseb- 
ben meghivjuk. 
Mert minél tömegesebben jelentkeznek az 

ország különböző vidékeiről t. szaktársaink 
az értekezletben leendő részvételre, annál 
nagyobb bizonyitéka és biztos hévmérője ez 
azon általános érdeklődésnek, melylyel azon 

ű 
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nagy eszmék, mint az „Országos vendéglős 
szövetség alapitásat, „a regále-ügy rende- 

zése', „országos vendéglős-nyugdijalap lé- 

tesitése", „iparágunk képesitésének kimon- 

datása' és a „személyzet közvetitési ügyé- 

nek rendezése" viseltetnek. 
Ugyanazért felkérjük t. szaktársainkat, 

mikép résztvételi nyilatkozataikat legkésőbb 
1886. évi november hó 15-ig bezárólag ipar- 

társulatunk hivatalos helyiségében (Buda- 

pesten, IV. Lipót utcza 12. sz.) beküldeni 

sziveskedjenek és pedig annál is inkább, mert 

ha a jelzett időpontig vidéki szaktársaink 

kellő számban nem jelentkeznének, az or- 

szágos értekezletet megtartani nem lehetne. 
Kellő számu jelentkezés esetében, jelent- 

kezett szaktársaink az országos vendéglős- 
értekezlet megtartásának napjáról külön 
meghivó utján fognak értesittetni. 

Fel tehát, t. szaktársak, Budapestre! Fel, 

az országos vendéglős-értekezletre! 
A budapesti szállodások, vendéglősök és 

korcsmárosok ipartársulata nevében : 

Walter Ferencz, Gundel János, 
alelnök. elnök. 

Különfélék. 

- Egy ujabb neme a csapásoknak. Kézdiszék 

több községéből elszomoritó hirt hallunk a 

gazdáktól. A rovarok (hernyók) az őszi veté- 

sSekben oly nagy pusztitást visznek véghez, 

hogy már is megsemmisitettnek mondható 

öszi vetéseink legnagyobb része. 

- A kézdi-vásrhelyi jótékony nőegyesület 

1886. okt. 24-én, azaz vasárnap, a kézdivá- 

sárhelyi tanácsház disztermében fillérestélyt 

rezdez. Az estély műsorát felolvasás, szava- 

lat és női iparczikkekből kiállitott tárlat 

fogják képezni. A tárlaton a modern ipar- 

czikkek mellett igen szép régi himzések és a 

kalotaszegi női ipar több értékes terméke is 

ki lesznek állitva. Kezdete 7 órakor. Belépti 

dij: uraknak tánczdijjal együtt 4) kr, höl- 

gyeknek 30 kr. Megjegyz és. 1. Az urak- 

tól jövőre külön tánczdij nem fog szedetni. 

2. A nőegylet ezzel megkezdi rendes 
heti 

fillérestélyeit, melyek jövőre minden szom- 

baton fognak megtartatni. 
A háromszékmegyei „Erzsébet árvaleány- 

nevelő intézet estélyéről mult számunkban 
ho- 

zott tudósitásból a szives közreműködők 

közül sajnos tévedésből kimaradtak: 

Balogh Gyuláné, Barthos Károlyné és 

Sylvester Dénesné urhölgyek nevei, a 

kik pedig az estélyen kiválóan odaadó mun- 

kásságot fejtettek ki, s a mit ezennel sietünk 

is nyilvánosan helyreigazitani. V. K. 

A brassói magyarok hazafias ünnepet 

ültek mult vasárnap. E napon tartotta az 

erdélyrészi kulturegyesület brassómegyei 

választmánya ülését s nyitotta meg ugyan- 

ekkor a fiók kulturegyesület által létesitett 

kisdedóővót. A gyülés a régi városházán 

folyt le s a résztvevők oly nagy számmal 

voltak, hogy sokan ki is szorultak a terem- 

ből, ugyanabból a teremből, honnan másfél 

év előtt az első nemzetközi tiltakozás hang- 

zot föl a keletkező erdélyrészi magyar kul- 

turegyesület ellen. A brassómegyei fiókegye- 

sület már is szép eredményeket tud felmu- 

tatni. Létesitett magyar pénzintézetet, 
ma- 

gyar dalegyesületet és magyar kisdedóvőét. 

A kisdedóvó felavatása után bankett volt, 

melyen vége-hossza nem volt a hazafias 
szel- 

lemü beszedeknek. 
- A lapunkban hirdetett vajköpülő-gép ki- 

adó-hivatalunkban (Kézdi-Vásárhelytt) 
meg- 

tekinthető. Lapunk kiadója e géppel 
nehány 

kisérletet már eszközölt is, s az eredmény 

meglepő volt. Előnye, melyért minden 
gaz- 

dának különösen ajánlható, abban áll, 
hogy 

a köpülés müvelete nehány percz alatt be- 

végződik és hogy édes tejből is lehet azzal 

vajat köpülni ép oly könnyen, mint savanyu 

tejből. Az édes tejből épen annyi vajat 

lehet előállitani, mint a savanyitott tejből, 

ezenkivül a vaj ize kellemesebb, s az ily 
mó- 

don visszamaradandó u. n. kivert tej felfőzve 

kávéhoz, továbbá sütéshez, sajt és 
turó készi- 

téséhez ép oly alkalmas, mint kiverés 
előtt, 

melyek mindenesetre figyelemre 
méltó elő- 

nyök. Felhivjuk rá a gazdák figyelmét. Bő- 

vebb felvilágositás lapunk kiadóhivatalában 

nyerhető, hol az érdeklődök a gépet meg 
is 

tekinthetik. 
- A gyergyőszentmiklósi szegény tanulókat 

segélyező egyesület által rendezett gyümölcs- 

kiállitáshoz egyéb tárgyakat adományoztak: 

ifj. Tiltscher Ede porczellán irószert, Kricsa 

Péterno 1 fénykép albumot, Orel Dezső 1 

fali gyufatartót, Lázár Lajos egy pár virág- 

tartót, id. Tiltscher Ede egy dohánytartót, 

Lázár Menyhért 2 virágvázat, 1 gyufatartót, 

Giacomuzzi Baptisztné 6 dessert-tányért, 

Avéd Hermina 5 db himzést, Lázár Hedvig 

6 uzsonna-üvegtányort, Laurenczi 
János 1 

üveg pezsgőt, Dr. Fejér Dávid 1 veres-fekete 

kendőt, a Keresztes és Tőkésy czég 1 lkis 

sörhordó-szekeret és tüzoltó-tornyot, Kritsa 

Zoltán egy szivartárczát, Péter Lajos 2 

aranykeretü képet, Kopacz Lukács 1 por- 

czellán czukortartót, 2 virágtartót, Dendynk 

Rudolf 1 üveg vajtartót, 1 üveg finom rozsó- 

tsa Konrád 2 himzett párnahajat, Csergő 
Hermin 1 lámpatálczát, Cziffra Mihály 21 db 
esecsebecsét, Benedek György egy dominó- 
játékot, Finker Lászlóné 1 virágvázat, egy 
dominó-játéko1, Czárán Ber a egy burgonya- 
takarót, egy bonboniert, Kedves Tamásné 1 
rozsolis-servicét, Blága Imréné 1 legyezőt, 
Lázár Zakariásné 4 párnahajat, Kritsa Klára 
egy pár csipke-harisnyát, Lázár Gyulacska 
két tintatartót, Vákár István 2 üveg rozso- 
list, Demeter Domokosné 1 pár findzsát, egy 
ruha-akasztót, Lázár János 2 üveg rozsolist, 
Novák Jánosné 2 üveg befőttet, Finta Mária 
1 drb gyümölcstakarót, ifj. Roth István 1 
feszületet, Kálmán István 1 porczellán szap- 
pan-tartót, 1 porczellán nádméztartót, Koro- 
dy Istvánné l éjjeli lámpát, Romfeld Eliz 1 
zsebkendő-tartót, Simon Edel tintatarsót, 1 
rajzeszköz-tartót, Karácson Jánosné 6 drb 
zsebkendőt, Eránosz Anna 1 munkakosarat, 
Römer Gyuláné 2 üveg befőttet, Szoutschek 
Mari 1 himzett varrópárnát, Hoppé Lipót 1 
fényképkeretet, Zakariás Anna 1 üveg be- 
főttet, Szárukán Mártonné 2 párnahajat, 1 
selyem kendőt, Merza Kristófné 1 diszes vi- 
rágkosarat, 1 gyümölcs-csokrot, 8 üveg be- 
föttet, Havas Ernő 1 üveg madarat, Vákár 
Gergely 1 rozsolisos serviczet. Mely szives 
adományokért fogadják az egyesület leghá- 
lásabb köszönetét. Gyó.-Sztmiklóson, 1886. 
évi okt. hó 17-én. A rendező bizottság. 

Nyilvános számadás és kö- 
szönet. 

A háromszékmegyei „Erzsébet" árvaleány- 
nevelő intézet kezelő-bizottsága kedves kö- 

telességének ismeri a folyó évi október hó 

16-án az intézet javára, özv. gróf Mikes 

Benedekné és Hatolykai Potsa József megyei 

főispán ur elnöklete alatt rendezett, közva- 

csorával, tánczczal és tombolajátékkal össze- 

kötött hangversenye jövedelméről nyilváno- 

san elszámolni. 
Bevétel: 

a) Belépti-jegyekből 126 frt -kr. 

b) Felülfizetésből 100 frt 14 kr. 

c) Tombolából 66 frt 65 kr. 

d) Közvacsorából 87 frt 86 kr. 

e) Czukrászatból 15 frt 22 kr. 

f) Virágeládásból 6írt 71 kr. 

Összesen: 4083 frt 48 kr. 

Kiadás: 

a) Zenészeknek 32 frt -kr. 

b) Világitásért Szőes Józsefnek 18 frt 18 kr. 
c) Nyomtatványokért Szabó 
Albertnek. 15 frt -kr. 

d) Posta-dijak, boritékok, surló 
asszonyoknak.. .. Bfrt30 kr. 

e) Szalagokért Fejér Lukácsnak 5fírtő8kr. 

f) Városszolgáknak felszolgálásért 4 frt - kr. 

g) Hordároknak segitségért 2frt 60 kr. 

h) Blatt Mihály festönek pado- 

zab-bevonásere....frto2kr. 

i) Szivarokért és 4 deca theáért 4frt20kr. 

k) Turóczi Lászlónak csokor- 

szegélyere.......lfrt04kr. 

1) Politzer fiakkeresnek fuvarért 3 frt - kr. 

Összesen : 97 frt 32 kr. 

Összes bevétel 402 frt 48 kr. 

Összes kiadás. 97 frt 32 kr. 

Marad tiszta jövedelem 300 frt 16 kr. 

Az estély jövedelmének emelését a követ- 

kezö áldozatkész felülfizetők eszközölték : 

Özv. Gróf Mikes Benedekné 20 frt, Ha- 

tolykai Potsa József főispán 20 frt, Béldy 

Tivadar 8 frt, Seethal Ferencz 8 frt, id. Dó- 

náth József törvényszéki elnök 5 frt, Báró 

Szentkeresztv Stephanie 5 frt, Br. Szent- 

kereszty Írén 1 frt, kézdivásárhelyi takarék- 

pénztár 5 frt, Szőcs József polgármester 2 

frt, id. Tóth Istvánné 2 frt, Kökösy Károly 

2 frt, özv. Mátyás Zsigmondné sz. Gáll Ró- 

zália 2 frt, Séra Tamás megyei árvaszéki 

elnök 2 frt, özv. Potsa Jánosné 2 írt, özv. 

Cserey Jánosne 1 frt, Hankó Lászlóné 1 fírt, 

Molnár Józsiás 1 frt 4 kr, Fejér Károly biró 

1 frt, Solyom Miklós alügyész 1 frt, ifj. Ja- 

kab István 1 frt, id. Szöcs János I frt, Szabó 

Mózesne 1 frt, Nagy Lajosné 1 frt, Feszt 

Antal Léczfalváról 1 frt, Csia György Ko- 

vásznáról 1 frt, kovásznai igazgatónő 1 frt, 

Balog Izrael törv. biró 1 frt Bartha Mór 50 

kr, Balog Gyula 50 kr, Spiczer Dávid 50 kr, 

Kovács Károly kereskedő 50 kr, Török Sán- 

dorné 30 kr, Mauthó János 20 kr, Bertalan
 

Izsák százados 20 kr, Rósánek Jánosné 20 

kr, valaki 20 kr; össszesen 190 frt 14 kr. 

Fogadják a nemes szivü adakozók edicsé- 

retre nem szoruló magasztos tettükért leg- 

forróbb köszönetünket. 
Az estély programmjában közreműködött 

hölgyek és urak az elért szép szellemi és 

anyagi siker megnyugtató tudatán kivül 
fo- 

gadják a kezelő-bizottság leghálásabb 
elis- 

merését és köszönetét. Örök emlékü és lekö
- 

telező reánk nézve Béldy Tivadarné See
thal 

Ferenczné ő méltóságaik ama nemes jósága, 

hogy estélyünk fényét és sikerét személyes 

közreműködésükkel emelni - a kedvezőtlen 

idő, a nagy távolság daczára is - kegyesek 

voltak. Báró Szentkereszty Irén ő méltósá- 

kisasszonynak közremüködésükért, Benkő 
Sándor városkapitány urnak zongorája ki- 

kölcsönzéséért és hathatós ügybuzgóságáért, 
valamint a minden alkalommal készséggel 
közreműködő s intézetünket meleg pártfo- 
gásában részesitő tanitói dalkörnek fellépé- 
séért itt a nyilvánosság terén szintén meleg 
köszönetünkei fejezzük ki. 
Az estélyt rendező bizottság minden egyes 

tagjának, különösen Potsa József főispán és 

Gróf Mikes Benedekné ő méltóságaiknak, 

mint ügybuzgó nemes szivü társelnököknek, 
a részvétért, Szőcs József polgármester és 

id. Tóth Istvánné alelnököknek a rendezés 

körül kifejtett buzgalomért, Welnreiter 
Györgyné és özv. Nagy Dánielné urnőknek 

a háziasszonyi teendők fáradhatatlan odaadó, 
lelkiismeretes teljesitéséért, Barthos Ká- 

rolyné, Sylvester Dénesné, Balog Gyuláné, 
Könczei Miklósné, Barthos Borka, Könczei 
Zsuzsika, Benkő Emma, Székely Mályvina, 
Kelemen IHona, Márton Mari, Kovács Irma, 

Török Mari, Szőcs Etel, Szabó Anna. Sárkány 

Gyuláné urhölgyeknek a rendezés, tombolá- 
zás és étel elárusitásnál kifejtett buzgalom- 
ért, ifj. Tóth István urnak 5 drb, Hosszu 
Béla urnak 2 drb diszes virágcsokor össze- 
állitásáért, Bándy István, Baka Mihály, Balog 

Gyula és Blatt Mihály uraknak a terem és 

mellékhelyiségek feldiszitéséért, Zayzon 

Lázárné urhölgynek és Fejér Antal urnak a 

pénztár ügyes kezeléséért, a számos felül- 
fizetések eszközléséért, Fejér Lukács, Dávid 

Antal és ifji. Dávid István uraknak a terem 
diszitéséhez szükséges szönyegek kiadásáért, 
Novák Sándor kereskedő urnak a szükséges 

felszerelések stb. kikölcsönzéséért, ifj. Csiszár 
Pál, Jancsó Mózes, Baka Mihály uraknak 

a jegyek elárusitásáért kezelő-bizottmányunk 
legméltóbb elismerését és köszönetét fe- 

jezi ki. 
A vidéki és városi közönség ez alkalommal 

is fényes bizonyitékot nyujtott tömeges meg- 

jelenésével humán érzelmeiről, az anyagilag 

is felmutatott szép sikerrel a jótékony czélok 

példás támogatásáról. Ugy a nagyérdemü 
jelen volt közönség, mint a buzgó közremü- 

ködőök egyen-egyen fogadják hálás köszö- 
netünket. 

Isten áldása kisérje buzgó munkás életü- 

ket, hogy ugy a családi élét örömeiben vál- 

tozhatatlan boldogságot találjanak, mint a 

szenvedő emberiség érdekében minél számo- 

sabb jótéteményt gyakorolhassanak. 
K.-Vásárhelytt, 1886. okt. 22. 

A káromszékmegyei „Erzsébet" árvaleány- 
nevelő intézet kezelő-bizottsága nevében : 

Br. Szentkereszty Stephanie, Erdélyi Károly, 
elnök. titkár. 

Közlemény 

a háromszékmegyei „Erzsébeth' 
árvaleány-nevelő intézet javára 

1886. október 16-án tartott tombo- 

lajátékra tett szives adakozá- 
sokról. 

Özv. Gróf Mikes Benedekné ara- 

nyozott nagy kosár virággal 1 drb, tüspárna 

3 drb, munka-táska 1 drb, saché 2 drb, lámpa 

tárcza 2 drb, kis kosár 1 drb, tűtartó 1 drb, 

medve, kanári, egy madár és rák, papir-pép 

munkákból 1-1 dib; összesen 14 drb. 

Potsa József főispán szötemények 9 

darab. 

Cserey Jánosné porczellán kutya 1 

drb, levélnyomtató 1 drb, hamutartó 1 drb; 

összesen 3 drb. 
Seethal Ferenczné levél-nyomtató 

1 drb, chinai tárcza 1 drb, kis skatulya 1 db, 

chinai nagyobb skatulya 1 drb; összesen 4 

darab. 
Báró Szentkereszty Béláné chi- 

nai tálcza, virágtartó 1-1 drb, kesztyü 1 

pár; összesen 3 drb. 
Gróf Nemes Jánosné kis kugli 1 

skatulyával, dohány-tárcza 1 drb, szivartartó 

2 drb, játék 2 skatulya; összesen 6 drb. 

Báró Szentkereszty Stephanie 

kék kristály tintatartó 1 drb, porczellán 

kosár szalmával ékitve 1 drb, kosár női 

munkából 1 drb, chinai iró-mappa 1 darab, 

munkának való táska 1 drb, édesség-tartó 

szalmából 1 drb, bélyegtartó 1 drb, csigával 

kirakott kis skatulya 1 drb, tálcza női mun- 

kából 1 drb, kis porczellán kosár, himzett 

kis takaró, zöld kis porczellán tányér, kézi 

kosár veressel ékitve, kivarrott papirtartó, 

himzett tűtartó, óratartó posztóból kivarrva, 

lámpatáleza 1-1 drb; összesen 17 drb. 

Báro Szentkereszty Irén fali- 

kosár posztóból 1 drb. 
Tóth Géza parfum 2 üveg. 

Itj. Tóth Istvánné asztali csengő 1 

drb, gyufatartóbéka 1 drb; össz. 2 drb. 

Fogadják a jótékony adakozók az árvák 

nevében kifejezett hálás köszönetünket. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1886. október 19. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Vajna Károly, 

A közönség köréből.2) 

Csik-Szereda, 1886. okt. 18. 

Tekintetes szerkesztő ur! 

Azon mostoha bánásmód, melyben a hely- 

beli kereskedelem és ipar a városi rendőr- 

hatóság által részesittetik, bátorságot ad 

arra, hogy a nyilvánosság elé hozzak oly 

ügyet, mely a kereskedő és iparos megélhe- 

tését nagyban neheziti. 

Ezt megelőzőleg legyen szabad azon áldo- 

zatokra mutatnom, melyeket a kereskedelem 

és ipar hoz; legyen szabad kiemelnem, a mit 

most a koronás uralkodótól le az egyszerü 

polgárig mindenki érez és hangoztat: vé- 

deni kell az ipart és emelni kell 

a kereskedelmet. Az áldozat, melyet a 

kereskedelem hoz, nem oly kicsinylendő; a 

kereskedelem terheit emlékezetbe hozni oly 

uraknak, kik a hivatalszoba kényelméből 

nem látják a létért való küzdelmet, talán 

még sem lesz fölösleges! Hát mit tesz az a 

kereskedő, mily terheket visel és mit nyer a 

hatóságtól, mily védelmet kap az államtól ? 

Ha bármely ipart akar üzni, iparengedélyt 

kell váltania; czégét be kell jegyeztetnie; 

jövedelme tizedrészét adóul fizeti, ezenkivül 

pótadót fizet; boltbére aránylag más város- 

hoz igen magas; könyveit bélyegezni tarto- 

zik; vagyonáról fizetésképtelenség esetén 
a 

törvény előtt számot adni tartozik; vagy
o- 

nán kivül önakarata ellenére nevét és becsü- 

letét veszitheti; mig nem kereskedő, mind- 

ezeknek alávetve nincsen; fizet iparkamarai 

illetéket; részt vesz a jótékonyság minden 

terén, hiszen aljótékony és nemes czélu egy- 

letek első sorban a boltosokat keresik fel. 

És az állam, mely minduntalan azon van, 

hogy a kihaló középosztály helyére egy uj 

osztályt teremtsen, emelni törekszik a ke- 

reskedelmet, lendit az iparon, meghozván az 

uj ipartörvénye; jó és szép czéljai vannak 

államnak és társadalomnak, de hiány van a
 

törvényben, hiányzik belőle egy: a tör- 

vény végrehajtására kellene a 

kereskodelem és ipar érdekeit 

szivén hordozó tisztviselőketis 

teremteni! 

Hogy csak nehány főbb vonást emeljek ki, 

itt van a kereskedök és iparosok megkárosi- 

tása, mely az utóbbi időben divatba jött há- 

zalásból származik. 

Nehány hónappal ezelött városunkba ér- 

kezett egy kereskedelmi utazó, ki házról 

házra járt női ruhaszövet-mintákkal s rész- 

let-fizetésre bocsátotta áruba a felmutatott 

minták szerint mérték után készitendő női 

ruhákat. És tudomásom szerint több száz 

forintra menő megrendelést kapott itten. 

Utóbb, folyó hó 16- és 17-én, Hannich 

Honrik brassói szabó voltitt férfiruhaszövet- 

mintákkal, s szintén részletfizetésre ajánlotta 

a minta és mérték szerint készitendő férfi- 

ruhákat. 

A mennyiről tudomással birok, több mint 

1500 frt értékü megrendelést kapott neve- 

zett szabómester, mely után - az árakat 

tekintve - legkevesebb 400/, nyeresége van 

sezt ajánlom a t. adófelügyelő ur 

figyelmébe. 

A mult évben járt itt egy brünni házaló, 

ki egy-egy rend férfiruhára való szövettel 

járt házról házra, s ennek kedvéért megtette 

a t.kapitány ur, hogy hivatalosan iga- 

zolta, miszerint a 8-10 frtért el- 

adott ruhára valók tiszta gyap- 

juból vannak készitve, noha annyit 

értett hozzá, mint a hajdu a harangöntés- 

hez; de azért mégis megtette, mert .. . ez is 
a rendőrkapitány dolga, s csinált a brünni 

házalónak jó gseftet. 
Vegyük tekintetbe még azt is, hogy 

zsidó házalók is majd minden két hónapb 
megjárják ezen vidéket és városunk 
mindig legalább két napig gseftelnek, s 
joggal kérdezhetik-e, hogy az effele ilt 
üzérkedést miért engedi meg a t. rend 
kapitány ur!? S ha igaz az, mivel ment 
tözni szokott, hogy nem volt tudomása ezek 
ről: akkor miért viseli a rendőrkapitán. 
ezimet, ha idegenak két napig is tai 
hatnak és üzérkedhetnek Szeredáb 
kül, hogy tudna róla?? 
Egyébképen alaposan meg 

zödve arról, hogy a városu 

jegyző. 

list, Nagy Tamásné 1 fénykép-albumot, Kri- gá
nak, Szentpéteri Msriska altorjai tanitónő 

*) Ezen czikkért a felelősséget 
sággal szemben vállalji 



endetlenségek főokozója épen a t. kapitány maassasmsasamlasszemznsany 
ur, s ez okból kénytelen vagyok kereskedő 
és iparos társaim nevében kijelenteni, hogy 
addig, mig a kapitány ur az iparosok és ke- Hl 
reskedők iránt több belátást, több erélyt és I 
több tapintatot tanusitani nem fog s mig a 
helybeli iparosokkal és kereskedőkkel csak 
adót fizettetnek s ő megengedi, hogy ezek 
rovására az idegenek a törvény által tiltott 
módon ezerekre menő üzleteket csináljanak: 

addig a legjobb törvények is csak irott ma- 

lasztok maradnak. Ugyanazért bátor vagyok 
e visszás állapotoknak jövőre leendő beszün- 
tetésére a rend s a kereskedő és iparos osz- 

tály érdekében nyilvánosan is felkérni. 

Egy kereskedő.. 

Fekete franczia faille, su- 
rah, satin merveilleux, sa- 
tin luxor, atlas, damask, rips és tafota 
selymeket meterenkint 1 frt 20 krtól 

frt 85 krig (körülbelől 120 különböző 
minőségben) szállit egyes öltönyre való 
darabokban és végekben vámmentesen E 
a helyszinére G. Henneberg (cs. kir. nd- 
vari szállitó) selyemgyár-raktára Zü 
ricehben. Minták azonnal küldetnek. 
Levelekre 10 kr szállitási dij kell. 
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Tiszta selyem szöveteket 
méterenkint 80 krért, ugy- 
szintén 1 frt 10 kr és 1 frt 35 krtól 6 
frt 10 krig (szines, vonalzott és kocz- 
kás mintákban) szállit egyes öltönyre 
valókban vagy végekben vámmentesen 
a házhoz G. Henneberg (cs. kir. udvari 
szállitó) selyemgyár-raktára Zürichben. 
Minták azonnal küldetnek. Levelekre 
10 kr szállitási dij kell. 

Felelős szerkesztők: 

Ifj. Dobay János. Sprencz György. 

Kiadó tulajdonos: 
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Szabó Albert. 
EE 

« * 
. 

Csoda a találmányok terén. 
Felette fontos és nélkülözhet í etlen az emberiség 

általános jólléte szem pontjából és pedig minden családra, általában a mezőgazdákra, tej-árusokra, földbirtokosokra nézve az ujonan feltalált, egész ppéa nézve szabadalmazott Auspitz Schmidl- 
éle 

VAJKÖPÜLŐ.GÉP. 
mely nem ütési, ütközési vagy habzási, hanem egy egész ujonan feltalált cs. kir. szab. sodró-rendszer szerint van összeállitva. A ki tehát tiszta, hamisi- tatlan, erőteljes, valódi vajhoz akar jutni, előállithatja azt maga akár egy nyolcez éves gyermek segélyével, a mi legfennebb öt percznyi időt igényel. E gép tisztitása és szétszedési módja az összes nyelveken meglevő használati utasitás szerint nagyon egyszerü, könnyü és gyorsan megy. Ezen vajköpülő- géppel hamisitatlan tejből ő percz alatt, édes vagy savanyu tejfölből pedig há- rom percz alatt a képzelhető legtisztább és legjobb ízü vajat lehet előállitani. Hogy ezen minden tekintetben hasznos gépet mindenkire nézve hozzá- férhetővé tegyem, a következő rendkivül jutányos árak mellett ajánlom: 1. sz. (5 liter ürtartalommal) . 8Sfrt kr 2. ,(10 , hőmérővel) 11, 50. 

3. (25 7 n 
35 i 4. (45 n n .. 45 zA 

MEG EG YZÉS. 
Ezen cs. kir. szabadalmazott, egész finom és tartós érc már azért is előnyösebb minden eddiginél, mert különös di nak, mely vajkészités tekintetében 

felülmulja a többit. 
Annak bebizonyitására, hog 

kijelentem a nyilvánosság előtt, 
pénzét, ha a gép, tekintetbe véve a 
nem felelne. A megrendelés tehát nem jár koczkáztatással. Megrendelések a pénz előleges beküldése vagy postai utánvétel mellett S. Löw általános kiviteli irodája (Universal Export-Bureau) osztrák- magyar főügynökségéhez küldendők Bécsbe (II, Nordbahnstrasse Nro 26.) 

7-380 

zből készitett gáp 
szét képezi a ház- 

ugy minőségre, mint mennyiségre nézve 

y ezen hirdetés tiszta valóságon 
hogy mindenkinek azonnal vissz 
fennemlitett czélokat, várakozá 

alapszik, 
aadom a 

sainak meg 

aA en e 

PREDEAL-NAGY-VÁRAD. 
Érvényes 1886. október hó I-től. 
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l kézi téglavető gép, a melylyel naponta 3 ember kevés gyakor- 
lat után 2-3000 téglát csinál. 
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rFiernmner Ede 
(ezelőtt WASS és RIEMER) 
z : " Székely-Udvarhelytt s 

a ajánlja a nagyérdemü közönségnek saját raktárán levő gazdasági a 
E 2 gépeit, um: HEZzZI CsSÉrLŐ, fekvő és oszlopjárgányu tisztitó szer- i 
1 kezettel és a nélküli eséplőkészleteit 12 és4 ló befogására; e 
] konkolyválasztók buza, rozs, árpa és zab tisztitására, 
] rosták (Baker-rendszer) a legujabb szerkezetü felső és alsó rázó 
] művel, szecskavágók, répavágók, vetőgépek, lánczboronák, rézsut- 

boronák, rétgyaluk stb. eg 
e 

* 

G Községeknek: 
soproni Seltenhofer Frigyes és fia uraktól Csik-, Udvarhely- és 
Háromszékmegyébe több mint 30 községnek a legnagyobb meg- 
elégedésére szállitott kitünő munkaképességü, szilárd szerkezetü 
és olcsó tüzfecskendők és tüzoltó szerelvényeket. 
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Egyház- megyéknek: = 
felállitott uj, forgatható, 
kat, minden hangért az 
felelősséget vállalván. 

több mint 15 községben 

vaskoronáju haramgo- 
orgona szernt teljes 
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Több hazai gép- és a legjobb hirnévnek örvendő soproni fecs- 
kendő- és harang-gyárossal kötött előnyös szerződéseimnél fogva 
azon kellemes helyzetben vagyok, hogy az általam ajánlott gépek 
bármelyikét az itteni raktáron vagy bármely vasuti állomáson bér- 
mentve, fuvar nélkül, budapesti árak szerint adhatom át 2-38 évi 
részletfizetésre. 

Midőn e rendkivüli előnyt a n é. közönség becses figyelmébe 
ajánlom, kérem szives megbizásaikat és maradtam 

kiváló tisztelettel 

RIEMER EDE. 
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31-40 

mesesel 

Budapesti árak itt helytt vagy 
Esasaamzasssas! 

bármely vasuti állomáson bérmentve. 

...... 

öö 

KELETI VONAL. 

trenna. 

Érvényes 1886. október hó I-től. 

i ; 319. 307. 32301. 319. 307. 301. Allomások vegyes vszemély. gyorsvon. Allomások vegyes v. emel gyorsvon. 

; Predea (vendéglé) ari. Kis-Kapus en e ey (érk. 11.19 12.44 

Br9só (vendéglő) (ind 11.31 249 (ind. TI6 oi elő l s) (érk. 1.22 2.09 Botfalu , 4.44. p Tövis (vendéglő, elágazás Arad felé) (ind. 151 2.19 Földvár 5.02 8.24 Nagy-Enyed ........ 2.18 2.39 Mogyorós 5.24 8.39 Kocsárd (vendéglő, elágazás Maros-Vá- (érk. 3.04 3.14 Apácza " 5.43 8.51 sárhely felé) (ind. 2ee Köpecz ö.05 9.07 (érk. 201 
zafalva 

, ep Gyéres (elágazás Torda felé) 
Alsó-Rákos 6.36 9.30 ár olő érk. . 
Homoród 706 51 Kolozsvár (vendéglő) Cndi er a1 909 

19 Nagy-Várad (vendéglő) lérk 10 Erked s18 1039 (ind. o55, 11.15 9.18 Héjasfalva 852 10.08 Budapest (érk. 745 10.00 2.15 Segosvá. déglő (érk. 9.19 11.19 egesvár (vendéglő) (ind. 9.31 11.26 aAl l foglalt számok az esti 6 órától Medgyes (ind. 10.57 12.29 reggeli 5 óra 59 perczig számitott éjjeli időt je- 
GE Brassóból Bukarest felé a gyorsvonat indul reggel 5 óra 45 perczkor, a vegyes vonat délután 1 ór a 55 perczkor. 

Nyom . Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 
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